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Jsakymas paskelbtas: Zin. 2001, Nr. 56-2014, i. k. 10120551SAK00000159

VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU
MINISTERIJOS VIRSININKO

ISAKYMAS

DEL SU TARPTAUTINIU DVIGUBO APMOKESTINIMO ISVENGIMO SUTARCIU

TAIKYMU SUSIJUSIU FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) IR FR0254
(DAS-4) FORMU PILDYMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2001 m. birzelio 27 d. Nr. 159
Vilnius

Vadovaudamasis finansy ministro 2001 m. balandZio 26 d. jsakymo Nr. 115a (Zin., 2001,
Nr. 37-1261) 2 punktu, Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo (Zin., 1995, Nr.
61-1521) 23 str. 3 dalimi, Lietuvos Respublikoje taikomy tarptautiniy dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutar¢iy nuostatomis bei Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Finansy ministerijos —
centrinio mokes¢io administratoriaus nuostaty (Zin., 1997, Nr. 87-2212) 13 punktu ir siekdamas
patobulinti apskri¢iy valstybinése mokes¢iy inspekcijose naudojamas formas:

1. Tvirtinu pridedamas:

1.1. Uzsienio valstybés rezidento pra§ymo sumazinti i§skai¢iuojama mokestj FR0021 (DAS-
1) forma.

1.2. Uzsienio valstybés rezidento prasymo grazinti i$skai¢iuotg mokestj FR0022 (DAS-2)
forma.

1.3. Pazymos apie gautas pajamas ir Lietuvos Respublikoje sumokétus mokes¢ius FR0023
(DAS-3) forma.

1.4. Lietuvos rezidento rezidavimo vietg patvirtinanc¢ios pazymos FR0254 (DAS-4) forma.

1.5. Su tarptautiniy dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutar¢iy taikymu susijusiy FR0021
(DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) ir FR0254 (DAS-4) formy pildymo taisykles (toliau
— Taisykles).

2.Isakau:

2.1. Apskri¢iy valstybiniy mokesCiy inspekcijy (toliau — apskri¢iy VMI) vir§ininkams
uztikrinti, kad taikant tarptautines dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartis biity naudojamos Siuo
jsakymu patvirtintos formos ir jos biity pildomos vadovaujantis Taisyklémis.

2.2. Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Finansy ministerijos (toliau — VMI prie FM)
Registry ir duomeny tvarkymo skyriui Siuo jsakymu patvirtintas dokumenty formas pagal VMI prie
FM virSininko 1999 m. rugpjicio 26 d. jsakyma Nr. 165 ,,D¢él dokumenty formy registro® jtraukti j
Dokumenty formy registra.

2.3. VMI prie FM Reikaly skyriui §iuo jsakymu patvirtintomis formomis apriipinti visas
apskri¢iy VML

2.4. Nuo 2001 m. liepos 1 d. apskri¢iy VMI | ja besikreipiantiems asmenims iSduoti tik Siuo
jsakymu patvirtintas formas.

2.5. Apskriciy VMI virSininkams ir VMI prie FM Tarptautinio bendradarbiavimo skyriy
kuruojan¢iam VMI prie FM virSininko pavaduotojui kontroliuoti $io jsakymo vykdyma.

VIRSININKAS M. STRUMSKIS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.EA9C83BF3CD3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.58E4E59E98CB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.077276F69388

PATVIRTINTA

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
virSininko 2001 m. birzelio 27 d.

isakymu Nr. 159

SU TARPTAUTINIU DVIGUBO APMOKESTINIMO ISVENGIMO SUTARCIU
TAIKYMU SUSIJUSIU FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) IR FR0254
(DAS-4)

FORMU PILDYMO TAISYKLES
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) ir FR0254 (DAS-4) formy
pildymo taisyklés (toliau — Taisyklés) parengtos vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokesciy
administravimo jstatymo ir Lietuvos Respublikoje taikomy tarptautiniy dvigubo apmokestinimo
1Svengimo sutar¢iy nuostatomis.

2. Dvigubo apmokestinimo iS§vengimo sutartyse (toliau — Sutartys) nustatytos mokesc¢iy
lengvatos taikomos tik ty valstybiy, tarp kuriy sudaryta Sutartis, rezidentams.

3. Taikant Sutartyse nustatytas mokes¢iy lengvatas, naudojamos: Uzsienio valstybés
rezidento prasymo sumazinti iSskaiciuojamg mokestj FR0021 (DAS-1) forma (toliau — DAS-1
forma), Uzsienio valstybés rezidento prasymo grqzinti isskaiciuotq mokestj FR0022 (DAS-2) forma
(toliau — DAS-2 forma) ir Lietuvos rezidento rezidavimo vietq patvirtinancios pazymos FR0254
(DAS-4) forma (toliau — DAS-4 forma).

4. Pazymos apie gautas pajamas ir Lietuvos Respublikoje sumokétus mokescius FR0023
(DAS-3) forma (toliau — DAS-3 forma) naudojama tuo atveju, kai uZsienio valstybés rezidentas
Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus praso patvirtinti duomenis apie jo gautas pajamas
ir nuo tokiy pajamy Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskaiiuotus ar sumokétus
mokescius.

5. Taisyklése vartojamos sgvokos:

»rezidentas® — tai atitinkamos valstybés tikio subjektas arba joje gyvenantis fizinis asmuo.
Teis¢ nuspresti ir patvirtinti, kad tam tikras subjektas yra atitinkamos valstybés rezidentas Sutarties
tikslams turi tik tos valstybés mokes¢iy administratorius;

whuolatiné bazé* — tai fizinio asmens turima nuolatiné¢ individualios savarankiskos veiklos
vieta, naudojama profesinéms paslaugoms teikti. Jeigu fizinis asmuo neturi tokios nuolatinés
veiklos vietos, bet, vykdydamas individualig savarankiSka veiklg bet kuriuo dvylikos ménesiy
laikotarpiu atitinkamoje valstyb¢je iSbtna ilgiau kaip 183 dienas, laikoma, kad tas asmuo toje
valstyb¢je turi nuolating baze. Apibréziant Sig sagvoka, kiekvienu atveju turi biti atsizvelgiama |
konkrecios Sutarties nuostatas;

sLietuvos iwkio subjektas®“ — tai Lietuvos Respublikos juridinis asmuo (jskaitant
personaling jmone ir tking bendrija) ar kita organizacija arba Lietuvos Respublikoje registruotas
uzsienio valstybés jmonés filialas, atstovybé ar nuolatiné buveiné, kuri pagal Lietuvos Respublikos
mokesciy jstatymus privalo nuo uzsienio valstybiy rezidentams mokamy sumy iSskaic¢iuoti mokestj
prie pajamy Saltinio.

Il. FR0021 (DAS-1) FORMOS PILDYMAS

6. DAS-1 forma privalo turéti Lietuvos tkio subjektas, iSmokantis sumas tos uZsienio
valstybés, su kuria sudaryta ir taikoma Sutartis, rezidentui, ir taikantis tokioje Sutartyje numatytas
lengvatas (t. y. taikantis mazesnj negu Lietuvos Respublikos mokes¢iy jstatymuose nustatytg
mokescio tarifg arba visai neiSskaiciuojantis mokescio).



7. DAS-1 forma pildoma dviem egzemplioriais.

8. DAS-1 forma galioja tik tais kalendoriniais metais, kuriuos nurodo uZzsienio valstybeés
mokesciy administratorius, tvirtindamas Sios formos V dalyje pateiktg informacija, i§skyrus atvejus,
kai Sutartyje jvardyti Lietuvos Respublikos ir uZsienio valstybés kompetentingi asmenys,
keisdamiesi informacija, nenustato, kad formos galiojimo laikas yra trumpesnis.

9. DAS-1 forma pildoma taip:

9.1. preambule, I, II ir II dalj pildo Lietuvos tkio subjektas arba uzsienio valstybés
rezidentas, gaunantis pajamas i$ tokio Lietuvos tikio subjekto:

9.1.1. preambul¢je nurodoma, su kokia valstybe sudaryta Sutartimi remiantis praSoma
sumazinti mokestj arba visai jo neiSskaiciuoti;

9.1.2. I dalyje ,,Pajamy gavéjas™ pateikiama informacija apie uzsienio valstybés rezidenta,
gaunant] pajamas i§ Lietuvos iikio subjekto:

— jeigu pajamy gavéjas yra tikio subjektas, nurodomas jo pavadinimas, identifikacinis
numeris bei buveinés uzsienio valstybéje adresas,

— jeigu pajamy gavéjas yra fizinis asmuo, nurodomas jo vardas, pavardé, asmens kodas, paso
arba kito identifikacinio dokumento duomenys ir gyvenamosios vietos uzsienio valstybéje adresas;

9.1.3. II dalyje ,,Mokétojas* pateikiami duomenys apie Lietuvos tkio subjekta, iSmokantj
sumas uzsienio valstybés rezidentui, t. y. jo pavadinimas, kodas ir buveinés Lietuvos Respublikoje
adresas;

9.1.4. III dalyje ,Pajamos* pateikiami duomenys apie uzsienio valstybés rezidento i§
Lietuvos tkio subjekto gaunamas pajamas, nurodoma pajamy rasSis, sutarties, pagal kurig
iSmokamos sumos, data ir numeris bei kita papildoma informacija;

9.2. IV dal; ,Pajamy gavéjo patvirtinimas™ pildo i§ Lietuvos iikio subjekto pajamas
gaunantis uzsienio valstybés rezidentas, patvirtindamas, kad jis yra Sios formos III dalyje nurodyty
pajamy faktiSkasis savininkas ir kad tos pajamos néra gaunamos per Lietuvos Respublikoje esancia
jo nuolating buveing ar nuolating baze:

— jeigu pajamy gavéjas yra ikio subjektas, S$ig dalj pasiraSo jo atsakingas asmuo,
nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas, data, ir ji tvirtinama tokio tikio subjekto antspaudu,

— jeigu pajamy gavéjas yra fizinis asmuo, jis $ig dalj pasiraso pats, nurodydamas savo varda,
pavardg ir data;

9.3. V dalj ,,Uzsienio valstybés mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas® pildo ir tvirtina
uzsienio valstybés, kurios rezidentas gauna pajamas i§ Lietuvos iikio subjekto, mokesciy
administratorius:

9.3.1. V dalyje uZsienio valstybés mokes¢iy administratorius tvirtina, kad pajamy i$
Lietuvos tukio subjekto gavéjas yra tos uzsienio valstybés rezidentas ir remiantis kokia Sutartimi
pajamas gaunantis asmuo yra tos uZsienio valstybés rezidentas. Sig dalj pasira$o tokio mokeséiy
administratoriaus jgaliotas pareigiinas, nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas, data, ir $i dalis
tvirtinama minéto mokes¢iy administratoriaus antspaudu;

9.3.2. jeigu uzsienio valstybéje, kurios rezidentui Lietuvos iikio subjektas iSmoka sumas,
pagal joje nustatyta tvarka mokesCiy administratoriai negali pildyti DAS-1 formos, o iSduoda
atitinkamos formos rezidavimo vietg patvirtinanéig pazyma, tokiu atveju DAS-1 formos V dalis
nepildoma ir netvirtinama, o tokia pazyma prisegama prie DAS-1 formos. Tada DAS-1 formos V
dalies skiltyje ,,Pridedama‘ nurodomas tokios pridedamos pazymos pavadinimas, iSdavimo data,
numeris ir lapy skaicius. Tokioje pridedamoje paZymoje turi buti nurodyta, kad joje jvardytas
subjektas yra tos uzsienio valstybés rezidentas Sutarties tikslams. Tokia pazyma turi biiti patvirtinta
tos uzsienio valstybés mokes¢iy administratoriaus antspaudu ir uZ pateikta informacija atsakingo
pareigiino parasu;

9.4. VI dalj ,,Duomenys apie iSmokamas sumas®, turédamas uZpildytas Sios formos -V
dalis, pildo Lietuvos tikio subjektas, iSmokantis sumas uzsienio valstybés rezidentui:

9.4.1. Lietuvos tikio subjektas, kiekvieng karta iSmokédamas sumas uzsienio valstybés
rezidentui, Sios dalies lenteléje nurodo sumy mokéejimo datg, pajamy riis] (jeigu uzsienio valstybés
rezidentas gauna keliy risiy pajamas), mokéjimo sumg ir prie pajamy Saltinio nuo tokiy pajamy



i§skai¢iuojamo mokescio tarifg ir sumg. Mokéjimo suma nurodoma visa, jskaitant prie pajamy
Saltinio i§skaiCiuoto mokesc¢io suma;

9.4.2. VI dalj pasiraSo uz joje pateikta informacija Lietuvos iikio subjekto atsakingas asmuo,
nurodydamas vardg, pavarde, pareigas, data, ir §i dalis tvirtinama tokio tikio subjekto antspaudu;

9.4.3. jeigu jrasy yra daugiau, negu telpa j VI dalyje pateikta lentele, braizoma ir pildoma
analogiSka lentelé atskirame lape, kuris pridedamas prie DAS-1 formos, pavadinime nurodant, kad
tai yra lentelés tesinys. Kiekviename pridétame lape po uzpildyta lentele pasiraSo uz pateikta
informacijg Lietuvos iikio subjekto atsakingas asmuo, nurodydamas varda, pavarde, pareigas, data,
ir tvirtina tokio tkio subjekto antspaudu. DAS-1 formos VI dalies pabaigoje po Zodzio ,,Pridedama‘
nurodoma, kad pridedamas lentelés tesinys ir nurodomas pridedamy lapy skaicius.

10. Tuo atveju, kai Lietuvos iikio subjektas, iSmokantis sumas uzsienio valstybés rezidentui
ir turintis uzpildytas DAS-1 formos I, II, III, IV ir V dalis, nuo ty iSmokamy sumy mokes¢io prie
pajamy $altinio neiSskai¢iuoja, o §j mokest] sumoka i§ savo pelno, tai minéta tvarka pildydamas
DAS-1 formos VI dalyje esancig lentele stulpelyje ,,Mokéjimo suma® nurodo visg uZsienio
valstybés rezidentui iSmokéta suma, o stulpelyje ,,Prie pajamy Saltinio iSskaiCiuotas mokestis*
nurodo i§ savo pelno sumokéto mokesCio sumg. Tada po lentele nurodoma, kad mokestis nuo
iSmokeéty sumy mokamas i§ mokétojo pelno.

11. Vieng su uzpildytomis I-VI dalimis DAS-1 formos egzemplioriy kartu su metine
finansine atskaitomybe ir pelno mokescio apyskaita ar metine pajamy deklaracija Lietuvos tkio
subjektas pateikia apskrities VMI teritoriniam skyriui, kurio veiklos teritorijai jis priklauso, o kitas
lieka Lietuvos tkio subjektui, iSmokéjusiam sumas uzsienio valstybés rezidentui.

12. Kai uZsienio valstybés rezidentui sumas iSmokancio Lietuvos tikio subjekto mokestiniai
metai nesutampa su kalendoriniais metais, tai toks tkio subjektas apskrities VMI teritoriniam
skyriui teikdamas finansing atskaitomybe ir pelno mokescio apyskaitg ar meting pajamy deklaracija,
pateikia praéjusiy kalendoriniy mety uzpildytos DAS-1 formos originalg ir einamyjy kalendoriniy
mety uzpildytos DAS-1 formos kopijg. Einamyjy kalendoriniy mety DAS-1 formos originalas, kurj
turi Lietuvos iikio subjektas, pildomas toliau, kol pasibaigia joje nurodyti metai, ir apskrities VMI
teritoriniam skyriui pateikiamas kartu su Lietuvos tkio subjekto kity mokestiniy mety finansine
atskaitomybe ir pelno mokescio apyskaita ar metine pajamy deklaracija.

13. Tuo atveju, kai DAS-1 formos V dalis nepildoma, o pridedama uZsienio valstybés
mokes¢iy administratoriaus pagal toje valstybéje nustatyta tvarkg iSduota atitinkamos formos
rezidavimo vieta patvirtinanti pazyma, tai kartu su DAS-1 forma Lietuvos Respublikos apskrities
VMI teritoriniam skyriui turi biiti teikiamas tokios pazymos originalas su pridétu vertimo biuro
patvirtintu jos vertimu ] lietuviy kalba. Lietuvos tikio subjektas pasilieka paZymos kopija.

I1l. FR0022 (DAS-2) FORMOS PILDYMAS

14. DAS-2 forma naudojama tuo atveju, kai uZsienio valstybés rezidentas nori susigraZinti
Lietuvoje prie pajamy Saltinio iSskaiCiuota mokes¢io sumg arba jos dalj, kurig Lietuvos iikio
subjektas, iSmokantis sumas ir neturintis tokio uZsienio valstybés rezidento praSymo sumazinti
18skaiiuojamg mokest; DAS-1 formos, iSskaiiavo Lietuvos Respublikos vidaus mokesciy
Jstatymuose nustatyta tvarka.

15. DAS-2 forma pildoma dviem egzemplioriais.

16. DAS-2 forma galioja tik joje nurodyto mokesc¢io grazinimo atveju.

17. DAS-2 forma pildoma taip:

17.1. preambule¢ pildo Lietuvos tkio subjektas arba uzsienio valstybés rezidentas, gaves
pajamas i$ tokio Lietuvos tkio subjekto. Joje nurodoma, su kokia valstybe sudaryta Sutartimi
remiantis praSoma grazinti Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio i§skaiciuota mokescio suma
arba jos dalj;

17.2. 1ir V dalj pildo i8 Lietuvos iikio subjekto pajamas gaves uZsienio valstybés rezidentas:



17.2.1. 1 dalyje ,,Pajamy gavé¢jas® pateikiama informacija apie uzsienio valstybés rezidenta,
gavus] pajamas 1§ Lietuvos iikio subjekto ir norint] susigrgzinti nuo tokiy pajamy Lietuvos
Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuoto mokescio suma arba jos dalj:

— jeigu pajamy gavé¢jas yra iikio subjektas, nurodomas jo pavadinimas, identifikacinis
numeris, buveinés uzsienio valstybéje adresas ir informacija apie banka, | kuriame esancig saskaita
turi biiti pervestas grazinamas mokestis,

— jeigu pajamy gavéjas yra fizinis asmuo, nurodomas jo vardas, pavard¢, asmens kodas, paso
arba kito identifikacinio dokumento duomenys, gyvenamosios vietos uzsienio valstybéje adresas ir
informacija apie banka, | kuriame esancig saskaitg turi biiti pervestas grazinamas mokestis;

— tuo atveju, kai mokest] praSoma grazinti grynaisiais pinigais, duomenys apie bankg ir jame
esancig sgskaitg nenurodomi;

17.2.2. V dalyje ,,Pajamy gavéjo patvirtinimas* pajamas i§ Lietuvos tkio subjekto gaves
uzsienio valstybés rezidentas patvirtina, kad jis yra III dalyje jvardyty pajamy faktiSkasis savininkas
ir kad tokiy pajamy negavo per Lietuvos Respublikoje esanCig jo nuolating buveing ar nuolatine
baze¢ bei nurodo prasoma grazinti mokesc¢io suma:

— jeigu pajamy gavejas yra ukio subjektas, Sig dalj pasiraSo jo atsakingas asmuo,
nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas, data, ir §i dalis tvirtinama tokio iikio subjekto
antspaudu,

— jeigu pajamy gavéjas yra fizinis asmuo, jis $ig dalj pasiraso pats, nurodydamas savo varda,
pavardg ir data;

17.3. I, III ir IV dalis pildo uZsienio valstybés rezidentui sumas iSmokéjes Lietuvos tkio
subjektas:

17.3.1. 1I dalyje ,,Mokétojas‘ pateikiami duomenys apie Lietuvos iikio subjekta, iSmokéjusj
sumas uzsienio valstybés rezidentui, t. y. jo pavadinimas, kodas ir buveinés Lietuvos Respublikoje
adresas;

17.3.2. 1II dalyje ,,Pajamos* pateikiami duomenys apie uzsienio valstybés rezidento i§
Lietuvos iikio subjekto gautas pajamas, nurodoma pajamy rusis, sutarties, pagal kurig buvo
ismokétos sumos, data, numeris ir kita papildoma informacija. Sios dalies lenteléje pateikiama
informacija apie sumas, kurias II dalyje jvardytas Lietuvos tkio subjektas iSmokéjo I dalyje
jvardytam uzsienio valstybés rezidentui. Lentel¢je nurodoma mokéjimo data arba laikotarpis, uz
kurj iSmokéta suma, mokejimo suma, nuo tokios sumos Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio
i$skaiCiuotas mokescio tarifas, suma ir mokescio, kuris biity i§skaiciuotas 1§ tokiy sumy, jeigu biity
taikomos Sutarties nuostatos, tarifas bei suma. Mokéjimo suma nurodoma visa, jskaitant prie
pajamy Saltinio i§skai¢iuoto mokes¢io suma;

17.3.3. IV dalyje ,,Mokétojo patvirtinimas™ Lietuvos tkio subjektas, kuris iSmokéjo sumas
praS§yme nurodytam uzsienio valstybés rezidentui, patvirtina, kad II dalyje ir III dalyje (isskyrus
lentelés 5-6 stulpeliuose) pateikta informacija yra teisinga. Sig dalj pasira$o uZ joje pateikta
informacija Lietuvos tkio subjekto atsakingas asmuo, nurodydamas varda, pavardg, pareigas, data,
ir §i dalis tvirtinama tokio tikio subjekto antspaudu;

17.4. V1 dal; ,,UZsienio valstybés mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas* pildo ir tvirtina
uzsienio valstybés, kurios rezidentas gavo pajamas i§ Lietuvos 1ikio subjekto, mokesCiy
administratorius:

17.4.1. VI dalyje uzsienio valstybés mokes¢iy administratorius tvirtina, kad nurodytais
metais pajamy i§ Lietuvos tikio subjekto gavéjas buvo tos uzsienio valstybés rezidentas ir remiantis
kokia Sutartimi pajamas gaves asmuo buvo tos uZsienio valstybés rezidentas. Sia dalj pasiraso tokio
mokesc¢iy administratoriaus jgaliotas pareigtinas, nurodydamas savo varda, pavardg, pareigas, data,
ir §i dalis tvirtinama minéto mokesc¢iy administratoriaus antspaudu;

17.4.2. jeigu uZsienio valstybéje, kurios rezidentas teikia §j praSyma, pagal joje nustatyta
tvarka mokesC¢iy administratoriai negali pildyti DAS-2 formos, o iSduoda atitinkamos formos
rezidavimo vietg patvirtinan¢iag pazyma, tokiu atveju DAS-2 formos VI dalis nepildoma ir
netvirtinama, o tokia pazyma prisegama prie DAS-2 formos. Tada DAS-2 formos V1 dalies skiltyje
»Pridedama‘ nurodomas tokios pridedamos pazymos pavadinimas, iSdavimo data, numeris ir lapy



skaiCius. Pridedamoje pazymoje bitinai turi biiti nurodyti metai, kuriais uzsienio valstybés tkio
subjektas arba fizinis asmuo buvo jos rezidentas, ir joje jvardytasis subjektas buvo tos uzsienio
valstybés rezidentas Sutarties tikslams. Pazyma turi biiti patvirtinta uzsienio valstybés mokesciy
administratoriaus antspaudu ir uz pateiktg informacijg atsakingo pareigiino parasu.

18. DAS-2 forma uzsienio valstybés rezidentas arba jo jgaliotas asmuo, kuriuo gali biiti ir
sumas iSmokejes bei mokest] nuo jy iSskaiCiaves Lietuvos tkio subjektas, teikia tam Lietuvos
Respublikos apskrities VMI teritoriniam skyriui, kurio veiklos teritorijai priklauso tokiam
rezidentui sumas iSmokéjes Lietuvos tikio subjektas.

19. Vienas DAS-2 formos egzempliorius pateikiamas Lietuvos Respublikos apskrities VMI
teritoriniam skyriui, kurio veiklos teritorijai priklauso uZsienio valstybés rezidentui sumas
iSmokeéjes ir mokestj nuo jy iSskaic¢iaves Lietuvos iikio subjektas, o kitas lieka praSyma pateikusiam
uzsienio valstybés rezidentui.

20. Tuo atveju, kai DAS-2 formos VI dalis nepildoma, o pridedama uzsienio valstybés
mokesCiy administratoriaus iSduota pagal toje valstybéje nustatyta tvarkg atitinkamos formos
rezidavimo vietg patvirtinanti pazyma, tai kartu su DAS-2 forma Lietuvos Respublikos apskrities
VMI teritoriniam skyriui turi biiti teikiamas tokios pazymos originalas su pridétu vertimo biuro
patvirtintu jos vertimu j lietuviy kalba.

21. Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius, gaves uzpildyta DAS-2 formga ir
patikrings joje pateiktus duomenis, priima sprendimg dél mokescio grazinimo, kurj nurodo formos
dalyje ,,Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus sprendimas®. Sprendimo teksto pabaigoje
pasiraSo apskrities VMI teritorinio skyriaus jgaliotas pareigiinas, nurodydamas savo varda, pavarde,
pareigas, data, ir $i dalis tvirtinama apskrities VMI teritorinio skyriaus antspaudu.

22. Tuo atveju, kai Lietuvos tkio subjektas iSmoka sumas uzsienio valstybés, su kuria
sudaryta ir taikoma Sutartis, rezidentui ir neturi tokio uZsienio valstybés rezidento prasymo
sumazinti i$skai¢iuojama mokestj — uzpildytos DAS-1 formos, bet nuo $iy sumy neisskaiciuoja
mokes€io prie pajamy Saltinio, kurj turi iSskaiCiuoti pagal Lietuvos Respublikos mokesciy
istatymus, o §j mokestj sumoka i§ savo pelno, tai toks Lietuvos wikio subjektas, gaves tokio uzsienio
valstybés rezidento praS§yma sumazinti iSskai¢iuojama mokesti, t. y. uzpildyta DAS-1 forma, gali
kreiptis dél visos permokéto mokescio sumos arba jos dalies susigrazinimo.

23. Lietuvos tkio subjektas, kreipdamasis dél permokéto mokescio sumos arba jos dalies
susigrgzinimo 22 punkte nurodytu atveju, apskrities VMI teritoriniam skyriui, kurio veiklos
teritorijai jis priklauso, turi pateikti:

— uzpildyta praSymo grazinti (jskaityti) mokes¢io permokg FR0210 formg (FR0210 forma
patvirtinta VMI prie FM vir§ininko 2000 m. spalio 31 d. jsakyme Nr. 201, Zin., 2000, Nr. 95-3010).
FRO0210 formos 12 stulpelyje ,,Grazinimo (jskaitymo) pagrindas* nurodoma Lietuvos Respublikos
ir atitinkamos uzsienio valstybés Sutartis ir DAS-1 forma, kuri pridedama prie FR0210 formos,

— DAS-1 forma, kurios I-VI dalys yra uzpildytos, DAS-1 formos VI dalyje lentelés
stulpelyje ,,Mokéjimo suma®“ nurodoma visa uZzsienio valstybés rezidentui iSmokéta suma, o
stulpelyje ,,Prie pajamy Saltinio iSskaiCiuotas mokestis*“ nurodoma 1§ mokétojo pelno sumokéto
mokesCio suma. Po lentele nurodoma, kad mokestis nuo iSmokéty sumy buvo sumokétas i$
mokeétojo pelno,

— patikslinta apyskaita apie uZsienio valstybiy jmonéms iSmokétas sumas ir iSskaiciuota
mokest] arba patikslintg paZyma apie uzsienio valstybés gyventojams iSmokétas sumas.

24. Jeigu sprendimui dél mokesCio grazinimo priimti reikalinga papildoma informacija,
apskrities VMI teritorinis skyrius gali jos paprasyti.

IV. FR0023 (DAS-3) FORMOS PILDYMAS
25. DAS-3 forma naudojama tuo atveju, kai uzsienio valstybés rezidentas nori gauti

Lietuvos Respublikos mokesciy administratoriaus patvirtinimg apie jo gautas pajamas ir Lietuvos
Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuotus arba sumokétus mokescius.
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26. Uzsienio valstybés rezidentas arba jo jgaliotas asmuo, norédamas gauti patvirtintag DAS-
3 forma, kreipiasi j tg Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinj skyriy, kurio veiklos teritorijai
priklauso tokiam rezidentui sumas iSmokéjes Lietuvos tkio subjektas arba, tuo atveju, kai pats
Lietuvoje deklaruoja pajamas, j ta Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinj skyriy, kuriam
toks uzsienio valstybés rezidentas teiké pajamy mokescio deklaracija.

27. Pildomi du DAS-3 formos egzemplioriai, kuriy vienas atiduodamas S§ios pazymos
prasiusiam uzsienio valstybés rezidentui, o kitas lieka apskrities VMI teritoriniame skyriuje.

28. DAS-3 forma pildoma taip:

28.1. preambule ir I dalj pildo uzsienio valstybés rezidentas, norintis gauti Lietuvos
Respublikos mokesc¢iy administratoriaus patvirtintg DAS-3 forma:

28.1.1. preambuléje nurodoma data arba laikotarpis, per kurj uzsienio valstybés rezidentas,
budamas Lietuvos Respublikoje, gavo pajamas, nuo kuriy Lietuvos Respublikoje iSskaiCiuoti ar
sumokéti mokesciai;

28.1.2. 1 dalyje ,,Pajamy gavéjas pateikiama informacija apie uzsienio valstybés rezidenta,
prasantj patvirtinti §ig pazyma:

— jeigu pajamy gavé¢jas yra iikio subjektas, nurodomas jo pavadinimas, identifikacinis
numeris ir buveinés uzsienio valstyb¢je adresas,

— jeigu pajamy gavejas yra fizinis asmuo, nurodomas jo vardas, pavardé, asmens kodas, paso
arba kito identifikacinio dokumento duomenys ir gyvenamosios vietos uzsienio valstybéje adresas;

28.2. 11 ir III dalis pildo uzsienio valstybés rezidentas arba sumas jam iSmokejes Lietuvos
tkio subjektas:

28.2.1. II dalyje ,,Mokétojas* pateikiami duomenys apie Lietuvos iikio subjekta, iSmokejusj
sumas uzsienio valstybés rezidentui, t. y. jo pavadinimas, kodas ir buveinés Lietuvos Respublikoje
adresas. Tuo atveju, kai toks uzsienio valstybés rezidentas pajamas gavo i§ atitinkamos uZsienio
valstybés, II dalyje ,,Mokétojas™ pateikiami duomenys apie sumas iSmoké&jusj uzsienio valstybés
rezidenta;

28.2.2. 1l dalyje ,,Pajamos* pateikiami duomenys apie uzsienio valstybés rezidento i§
Lietuvos iikio subjekto ar i§ atitinkamos uZsienio valstybés rezidento gautas pajamas, nurodoma
mokéjimo data arba laikotarpis, per kurj gauta suma, pajamy rusis, gauty pajamy suma ir nuo jos
prie pajamy Saltinio iSskaiCiuoto arba sumokéto mokescio tarifas bei suma. Mokéjimo suma
nurodoma visa, jskaitant prie pajamy Saltinio i$skai¢iuoto arba sumokeéto mokescio sumg. Jeigu
turima papildomos informacijos, ji jraSoma j po lentele esancig skiltj;

28.3. 1V dalj ,,Mokétojo patvirtinimas®™ pildo Lietuvos tikio subjektas, iSmokéjes sumas I
dalyje jvardytam uZsienio valstybés rezidentui, patvirtindamas, kad II ir III dalyje pateikta
informacija yra teisinga. Sig dalj pasira$o uz joje pateikta informacija tokio @ikio subjekto atsakingas
asmuo, nurodydamas varda, pavarde, pareigas, data, ir patvirtina $io tikio subjekto antspaudu. Tuo
atveju, kai mokétojas yra atitinkamos uZzsienio valstybés rezidentas, IV dalis nepildoma;

28.4. DAS-3 formos V ir VI dalis, patikrings I, II, III ir IV dalyje pateikta informacija, pildo
ir tvirtina Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius, kurio veiklos teritorijai priklauso
Lietuvos ikio subjektas, iSmokéjes sumas uzsienio valstybés rezidentui, arba tas Lietuvos
Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius, kuriam toks uZsienio valstybés rezidentas teiké
pajamy mokescio deklaracija:

28.4.1. V dalis ,,Grazinta sumokéto mokescio suma“ pildoma taip:

— l-oje eilut¢je nurodoma visa uZsienio valstybés rezidentui Lietuvos iikio subjekto
1Smokéta suma, jtraukiant prie pajamy Saltinio iSskaiiuoto mokes¢io suma, arba i§ atitinkamos
uzsienio valstybés rezidento gauta pajamy suma (III dalies duomenys),

— 2-oje eilutéje — visa Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuoto arba
sumokéto mokesc¢io suma (111 dalies duomenys),

— 3-oje ecilutéje — Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriy uZzsienio valstybés
rezidentui grazinta mokes¢io suma. Ji nurodoma tik tuo atveju, jeigu uzsienio valstybés rezidentas
Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriui buvo pateikes DAS-2 formg ir jam buvo grazinta



visa Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuoto ar sumokéto mokes€io suma arba jos
dalis,

— 4-oje eiluteje — visa Lietuvos Respublikoje sumokéto mokescio suma, kuri gaunama is 2-
oje eilutéje nurodytos sumos atémus 3-oje eilutéje nurodytg suma;

28.4.2. V1 dalyje ,,Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas* Lietuvos
Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius, kurio veiklos teritorijai priklauso uzsienio valstybés
rezidentui sumas iSmokéjes Lietuvos tikio subjektas, arba Lietuvos Respublikos apskrities VMI
teritorinis skyrius, kuriam uZzsienio valstybés rezidentas teiké pajamy mokescio deklaracijg, nurodo
datg arba laikotarpj, per kurj uzsienio valstybés rezidentas gavo pajamas, gauty pajamy suma ir nuo
Siy pajamy Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuoto arba sumokéto mokes¢io suma.
Sig dalj pasira$o Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinio skyriaus jgaliotas pareigiinas,
nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas, data, ir §i dalis tvirtinama atitinkamo apskrities VMI
teritorinio skyriaus antspaudu.

29. Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius uzpildo DAS-3 formos V ir VI
dalis bei patvirtina VI dalj ne veéliau kaip per 20 darbo dieny nuo praSymo patvirtinti $ig pazyma
pateikimo dienos.

30. Tuo atveju, kai uzsienio valstybés rezidentas dirba Lietuvos Respublikoje, atlyginima uz
S§1 Lietuvos Respublikoje atlickama darba gauna i§ uZsienio valstybés, tokias savo pajamas
deklaruoja Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritoriniame skyriuje, kurio veiklos teritorijoje jis
gyvena arba dirba, sumoka mokes€ius nuo tokiy pajamy ir nori gauti Lietuvos Respublikos
mokesCiy administratoriaus patvirtinima apie Lietuvos Respublikoje nuo tokiy pajamy sumokétus
mokescius, DAS-3 formos IV dalis nepildoma.

31. Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius privalo pildyti ir tvirtinti DAS-3
formos V ir VI dalis ir tuo atveju, kai uZsienio valstybés rezidentas raStu, pridédamas DAS-3
formos uzpildytas I-IV dalis, atsiuncia praSyma patvirtinti DAS-3 formga. Uzpildziusi ir patvirtinusi
DAS-3 formos V ir VI dalis, uzsienio valstybés rezidentui pageidaujant, Lietuvos Respublikos
apskrities VMI teritorinis skyrius DAS-3 formg turi iSsiysti tam rezidentui. Tuo atveju, kai dél
klaidingai pateiktos informacijos ar kity priezasCiy Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis
skyrius negali pildyti ir tvirtinti DAS-3 formos V ir VI dalies, jis apie tai turi informuoti pazymos
pageidavusj uzsienio valstybés rezidents.

V. FR0254 (DAS-4) FORMOS PILDYMAS

32. DAS-4 forma naudojama tuo atveju, kai Lietuvos subjektas, gaunantis ar gaves pajamas
18 tos uzsienio valstybés ar toje valstybéje, su kuria sudaryta ir taitkoma Sutartis, ir norédamas, kad
jam biity taikomos Sutartyje nustatytos mokes¢iy lengvatos, Lietuvos Respublikos mokesciy
administratoriaus praSo patvirtinti, kad jis yra Lietuvos rezidentas Sutarties tikslams.

33. Norédamas gauti uZpildyta ir patvirtinta DAS-4 forma:

— Lietuvos tkio subjektas kreipiasi ] ta apskrities VMI teritorin] skyriy, kurio veiklos
teritorijai jis priklauso. PaZyma jam iSduodama ir tvirtinama tik tuo atveju, jeigu jis yra jsteigtas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir jeigu kreipimosi d¢l Sios pazymos iS8davimo dieng
Lietuvos Respublikos mokes¢iy jstatymuose nustatyta tvarka iki tos datos jis yra pateikes privaloma
finansing atskaitomybe ir pelno mokescio apyskaitg arba meting pajamy deklaracija,

— nuolatinis Lietuvos gyventojas kreipiasi  ta apskrities VMI teritorinj skyriy, kurio veiklos
teritorijoje jis gyvena arba yra registruotas.

34. Apskrities VMI teritorinis skyrius DAS-4 formg Lietuvos subjektams iSduoda ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo kreipimosi dél tokios pazymos iSdavimo dienos.

35. Apskrities VMI teritorinis skyrius kompiuteriu pildo, spausdina firminiame blanke ir
tvirtina vieng DAS-4 formos egzemplioriy, kuris pateikiamas Sios pazymos praSiusiam Lietuvos
rezidentui.

36. DAS-4 formg apskrities VMI teritorinis skyrius pildo taip:



36.1. I dalyje ,,Lietuvos rezidentas® nurodomi duomenys apie Lietuvos rezidenta, gaunantj
pajamas i§ uzsienio valstybés ar toje valstybg¢je:

— jeigu pajamy gavéjas yra tikio subjektas, nurodomas jo pavadinimas, identifikacinis
numeris bei buveinés Lietuvos Respublikoje adresas,

— jeigu pajamy gavéjas yra fizinis asmuo, nurodomas jo vardas, pavard¢, asmens kodas, paso
arba kito identifikacinio dokumento duomenys bei gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje
adresas;

36.2. II dalyje ,,Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas‘ apskrities
VMI teritorinis skyrius tvirtina, kad I dalyje jvardytas Lietuvos subjektas laikomas Lietuvos
rezidentu Sutarties tikslams;

36.2.1. joje nurodoma, kokiais metais ar kokiu laikotarpiu I dalyje jvardytas Lietuvos
subjektas yra arba buvo Lietuvos rezidentu ir remiantis kokia Sutartimi jis laikomas Lietuvos
rezidentu;

36.2.2. Sig dalj pasiraSo apskrities VMI jgaliotas pareigiinas, nurodydamas savo varda,
pavarde, pareigy pavadinima ir data. Si dalis tvirtinama atitinkamos apskrities VMI herbiniu

antspaudu;
Punkto pakeitimai:
Nr. VA-57, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4459 (2009-09-05), i. k. 1092055ISAK000VA-57

36.2.3. II dalis pildoma lietuviy ir angly kalbomis.
37. Apskrities VMI teritoriniai skyriai, Lictuvos rezidentams iSduodami DAS-4 formas,
pasilieka jy kopijas, kurios saugomos Siam tikslui skirtame segtuve.

V1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38. DAS-1 ir DAS-2 formy blankus iSduoda Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis
skyrius, kurio veiklos teritorijai priklauso uzsienio valstybés rezidentui sumas iSmokantis ar
iSmokejes Lietuvos tikio subjektas.

39. DAS-3 formos blankus iSduoda Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius,
kurio veiklos teritorijai priklauso uZsienio valstybés rezidentui sumas iSmokéjes Lietuvos iikio
subjektas arba tas Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius, kuriam uZzsienio
valstybés rezidentas teiké pajamy mokescio deklaracija.

40. DAS-4 formas Lietuvos rezidentams pildo, tvirtina ir iSduoda Lietuvos Respublikos
apskrities VMI teritorinis skyrius, kurio veiklos teritorijai priklauso toks Lietuvos rezidentas.

41. 2001 metais gali baiti naudojama ir Rezidavimo vietg patvirtinanti pazZyma — prasymas
sumazinti isskaiciuotq mokestj, kurios forma buvo pateikta finansy ministro 1997 m. geguzés 15 d.
jsakymo Nr. 71 (Zin., 1997, Nr. 40-1070) priede ,,Dél dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutaréiy
taikymo*, nes tokia pazyma galioja vienerius mokestinius metus.

42. Lietuvos Respublikos apskrities VMI teritorinis skyrius 2001 metais privalo priimti ir
Prasymg grqzinti isskaiciuotq mokestj, kurio forma taip pat buvo pateikta finansy ministro 1997 m.
geguzés 15 d. jsakymo Nr. 71 (Zin., 1997, Nr. 40-1070) priede ,,Dél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutarciy taikymo®, nes tokios formos blankas uZsienio valstybés rezidentui galéjo biiti
pateiktas iki 2001 07 O1.
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FR0021 forma
Patvirtinta Valstybis
prie Finansy min j0s virdininko

2001 m. birZzelio 27 d. jsakymu Nr. 159

(DAS-1)

maokestiy inspekeijos

UZSIENIO VALSTYBES REZIDENTO PRASYMAS SUMAZINTI ISSKAICIUOJAMA MOKEST]
CLAIM FOR REDUCTION OR EXEMPTION FROM THE ANTICIPATORY TAX WITHHELD AT SOURCE

Pagal Lietuvos Respublikosir
under the Double Taxation Convention concluded between the Republic of Lithuania and

dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartj

L. PAJAMU GAVEJAS

RECIPIENT OF INCOME

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas: Full address:

Numeris
Number

Ileidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatvé, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

Il. MOKETOJAS PAYER OF INCOME

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas: Full address:

Numeris
Number

I5leidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatvé, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

III. PAJAMOS INCOME

Pajamy rasis
Type of income

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Pajamy rasis
Type of income

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Kita reikalinga informacija
Other relevant information

IV. PAJAMU GAVEJO PATVIRTINIMAS

CERTIFICATE OF THE RECIPIENT OF INCOME

Zemiau pasira$es asmuo patvirtina:

Lietuvos Respublikoje.

The undersigned declares:

(him/her) in the Republic of Lithuania.

Pareigos ALV,
Official responsibilities Official seal

-kad jis yra faktiskasis $io prasymo 1 dalyje nurodytu pajamy savininkas;
- kad auks¢iau minimos pajamos nebuvo gautos (arba nebus gautos) per nuolating buveing ar nuolating bazg, kurig jis turi

-thatit(he/she) is the beneficial owner oftheincome referred to in part Il of this Claim;
- that the above mentioned income was not derived (or will not be derived) through a permanent establishment or a fixed base maintained by it

Parasas
Signature
Data
Date

Vardas, pavarde
Name, surname




V. UZSIENIO VALSTYBES MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS

CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF FOREIGN COUNTRY

Patvirtinu, kad ~m. Slame praSyme jvardintas pajamu gavéjas yra

(arba buvo) rezidentas pagal Lietuvos Respublikos ir

dvigubo apmokestinimo ivengimo sutartj.

I certify that in the recipient of the income named in this Claim is (or was) a resident of
within the meaning of the Double Taxation Convention concluded between the

Republic of Lithuania and

Pareigos ALV, Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surmame
Data
Date

Pridedama

VL. DUOMENYS APIE ISMOKAMAS SUMAS
INFORMATION ABOUT THE PAYMENTS (PART TO BE FILLED IN BY THE PAYER OF INCOME AT THE MOMENT OF PAYMENT)

Mokaii Prie pajamy Saltinio
. . = okéjimo suma Lo X :
Mokejimo data Pajamuy riisis (':'t is) isskaic¢iuotas mokestis
itais P -
larifas (% suma (litais)
I3 viso
pridedap@a
Pareigos ALV Parasas Vardas, pavardé
Data

Pastaba: praSymas pildomas didziosiomis raidémis ir be pataisymu.
Note: the Claim must be filled in capital letters without corrections.




FR0022 forma
Patvirtintz V:
prie Fin
2001 m. birkelio 27 d. jsakymu Nr. 159

UZSIENIO VALSTYBES REZIDENTO PRASYMAS GRAZINTI ISSKAICIUOTA MOKEST]
CLAIM FOR REFUND OF THE TAX WITHHELD AT SOURCE

pagal Lietuvos Respublikosir

L. PAJAMU GAVEJAS  RECIPIENT OF INCOME

under the Double Taxation Convention concluded between the Republic of Lithuania and

dvigubo apmokestinimo i$vengimo sutartj

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavarde
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas: Full address:

[8leidimo data
Date of issue

Numeris
Number

Galioja iki

Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatve, numeris
Street, number

Miestas ar vietové
City or district

Valstybeé
Country

Banko pavadinimas
Name of the bank

Banko kodas
Code of the bank

Banko adresas
Address of the bank

Saskaitos numeris
Number of the bank account

Il. MOKETOJAS PAYER OF INCOME

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavarde
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas: Full address:

ISleidimo data
Date of issue

Numeris
Number

Galioja iki

Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatvé, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

IIl. PAJAMOS INCOME

Pajamy risis
Type of income

Sutarties numeris
Number of contract

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Pajamy ridis
Type of income

Sutarties numeris
Number of contract

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Kita reikalinga informacija
Other relevant information

Mokéjimo data |Mokéjimo suma (litais)
Date of payment | Gross payment (in Litas)

Prie pajamy Saltinio i8skai¢iuotas mokestis
Tax withheld at source in fact

dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutart]
Tax to be withheld under the Convention

Tarifas Rate (%)|Suma(litais) Amount (in Litas)| Tarifas Rate (%)

I3 viso
Total

Mokestis, i§skai¢iuojamas prie pajamy Saltinio pagal

Suma (litais) Amount (in Litas)




IV. MOKETOJO PATVIRTINIMAS  CERTIFICATE OF THE PAYER OF THE INCOME

Zemiau pasira$g¢s asmuo patvirtina, kad $io pra§ymo 1l dalyje ir 11l dalyje (i8skyrus lentelés 5-6 stulpeliuose) pateikta
informacija yra teisinga ir kad toks mokestis buvo i§skaic¢iuotas prie pajamy Saltinio.

The undersigned declares that to the best of his knowledge the particular information given in part Il and in part I1I (except for columns
5-6 of the table) of this Claim is correct and that the tax at source has been withheld.

Pareigos ALV, Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

V. PAJAMU GAVEJO PATVIRTINIMAS  CERTIFICATE OF THE RECIPIENT OF THE INCOME

Zemiau pasira$es asmuo patvirtina:
-kad jis yra (ar mokéjimo metu buvo) faktiskasis $io prasymo II dalyje ivardinty pajamuy savininkas;
-kad aukséiau minimos pajamos nebuvo gautos pernuolating buveing ar nuolating baze, kurig jis turi Lietuvos Respublikoje;
-kad jis praso grazinti nuo minéty pajamy sumokéto .~~~ lity mokes¢io suma.
The undersigned declares:
-thatit(he/she) is (or was at the day of payment) the bene ficial owner of the incomere ferred to in part Il of this Claim;
- that the above mentioned income was not derived through a permanent establishment or a fixed base maintained by it (him/her) in the
Republic of Lithuania.

-thatit(he/she) claims for a refund of the tax on the above mentioned income fortheamountof o Litas.
Pareigos AV, ParaSas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

VI. UZSIENIO VALSTYBES l\'l()KESC[LT ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF FOREIGN COUNTRY

patvirtinu, kad

[ certify that in the recipient of the income named in this Claim was a resident of
within the meaning of the Double Taxation Convention concluded between the

RepublicofLithuania and

Pareigos ALV, Parasas Vardas, pavardeé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

Pridedama

LIETUVOS RESPUBLIKOS MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS SPRENDIMAS
DECISION OF THE TAX AUTHORITY OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Pareigos AV, Parasas Vardas, pavardé

Data

Pastaba: prasymas pildomas didziosiomis raidémis ir be pataisymu.
Note: the Claim must be filled in capital letters without corrections.




PAZYMA APIE GAUTAS PAJAMAS IR .
LIETUVOS RESPUBLIKOJE SUMOKETUS MOKESCIUS
CERTIFICATE OF INCOME RECEIVED AND TAXES PAID IN THE REPUBLIC OF LITHUANIA

uz_
for

I. PAJAMU GAVEJAS  RECIPIENT OF INCOME

(laikotarpis)
(the period of time)

FR0O023 forma (DAS-3)
Patvirtint: Valstybinés mokeséiy inspekeijos
prie Finansy minist 3 wirfininko

2001 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 159

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas:  Full address:

Numeris
Number

Iileidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatvé, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

II. MOKETOJAS PAYER OF INCOME

Ukio subjekto pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas: Full address:

Numeris
Number

I3leidimo data
Date of issue

Galioja iki

Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatveé, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybe
Country

III. PAJAMOS INCOME

Mokéjimo data
Date of payment

Pajamuy rasis
Type of income

Mokéjimo suma (litais)
Gross payment (in Litas)

Prie pajamu Saltinio i$skai¢iuotas mokestis
Tax withheld at source

larifas Rate (%)

Suma (litais) Amount (in Litas)

I8 viso
Total

Kita reikalinga informacija
Other relevant information




IV. MOKETOJO PATVIRTINIMAS  CERTIFICATE OF THE PAYER OF THE INCOME

Zemiau pasiraSe¢s asmuo patvirtina, kad $ios pazymos II ir 11 dalyse pateikiama informacija yra teisinga, kad tokios
sumos buvo iSmokétos ir kad toks mokestis buvo i§skaic¢iuotas prie pajamy Saltinio.

The undersigned declares that the particular information given in part 1L and in part 11l of this Certificate is correct, that such
payment has been made and that the tax at source has been withheld.

Pareigos AV, Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

V.G R,-\LZII\"I‘,-\ SUMOKETO MOKESCIO SUMA  REFUND

Visa mokéjimo suma (litais)
Total amount of payment (in Litas)

Visa prie pajamy 3altinio i§skai¢iuoto arba sumokéto mokescio suma (litais)
Total amount of tax withheld at source or paid by the payer (in Litas)

Visa grazinta sumokéto mokeséio suma (litais)
Total amount of the refund (in Litas)

Visa Lietuvos Respublikoje sumokéto mokeséio suma (litais)
Total amount of tax paid in the Republic of Lithuania (in Litas)

VL. LIETUVOS RESPUBLIKOS MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Patvirtinu, kad $ioje pazymoje jvardintas pajamy gavéjas
laikotarpis) Lietuvos Respublikoje gavo
lity mokesciy.

I certify that in (the date or period of time) the recipient of the income named in this
Certificate has received Litas of income in the Republic of Lithuania,
on which Litas of tax has been paid.

Pareigos AV, Parasas Vardas, pavardé

Official responsibilities Official seal Signature Name, surname

Data
Date

Pastaba: pazyma pildoma didziosiomis raidémis ir be pataisymu.
Note: the Residence Certificate must be filled in capital letters without corrections.




Patvirtinta Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Finansy ministerijos vir§ininko

2001 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 159
2009 m. rugpjucio 31 d. jsakymo Nr. VA-57
redakcija

VALSTYBINE MOKESCIU INSPEKCIJA
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS
APSKRITIES VALSTYBINE MOKESCIU INSPEKCIJA

LIETUVOS REZIDENTO REZIDAVIMO VIETA PATVIRTINANTI PAZYMA
LITHUANIAN RESIDENCE CERTIFICATE

I. LIETUVOS REZIDENTAS
RESIDENT OF LITHUANIA

Ukio subjekto pavadinimas/Vardas, pavardé Identifikacinis numeris
Name of business entity / Name, surname Identification number

| | | | |
Paso arba kito identifikacinio dokumento Numeris Isleidimo  Galioja iki
pavadinimas Number data Date of
Passport or title of another identification Date of expiry
document issue

Adresas: Full address:

Gatve, numeris Pasto Miestas ar vietove Valstybé
Street, number indeksas City or district Country
Postal code

II. LIETUVOS RESPUBLIKOS MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Patvirtinu, kad I dalyje jvardintas asmuo m. yra (ar buvo)
Lietuvos rezidentas pagal Lietuvos Respublikos ir dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutartj.

By this I certify that in the person mentioned in part I is (or was) a
resident of the Republic of Lithuania within the meaning of the Double Taxation Convention
concluded between the Republic of Lithuania and




Pareigy pavadinimas AV. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities  Official seal Signature Name, surname
Data
Date

Pastaba: pazyma pildoma didziosiomis raidémis ir be pataisymy.
Note: the Residence Certificate must be filled in capital letters without corrections.

Formos pakeitimai:
Nr. VA-57, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4459 (2009-09-05), i. k. 1092055ISAK000VA-57

Pakeitimai:

1.

Valstybiné mokeséiy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. VA-57, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4459 (2009-09-05), i. k. 1092055ISAK000VA-57

Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos vir§ininko 2001 m. birzelio 27 d.
isakymo Nr. 159 "Dél Su tarptautiniy dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutar¢iy taikymu susijusiy FR0021 (DAS-1),
FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) IR FR0254 (DAS-4) formy pildymo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.6AC6253754A6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.6AC6253754A6

